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PILLOLE

La curiosa storia del «verde di Parigi»
Dava un colore brillante, ma tossico
11 pigmento, sintetizzato a inizio Ottocento, era a base

di arsenico. Venne utilizzato nej ti, ned tes:
nelle decorazioni alimentari T
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Pola, una «fatica» degna del mitico Ercole
P'eroe semidio fu il suo primo protettore
Da una scoperta emerge l'enorme importanza che la

sua figura rivesti in epoca romana, quando 1a citta si
chiamawva Colonia lulia Pola Pollentia Herculanea
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Alla riscoperta delllisola che non c’é
Viaggio tra terre fantasiose, inesistenti
Corrispondono ai nomi di Phelipeaux, Bermeja,
Sannikov, Emerald, Frisland, dei Beati, del Guano...e
diedero filo da torcere a ispettori, studiosi, esploratori...
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vole intelletta, con interessi che lo coinvalsero in campi

diversi, fu un umanista dotato di una notevole curiositd e
profondamente attaccato alla sua citti. Nato da Alessandro
e Teresa Michieli, vide la luce il 25 dicembre 1824 nel pa-
lazzo di famiglia a Pirano, comspondente all'attuale albergo
“Tartini”. sito verso il giardino vicino a palazzo Gabrielli,
all'epoca non ancora edificato. Con Stefano cesso la linea
maszchile dei Rota piranesi. che ebbe inizio con Giovanni
Paalo (1601-1661). Nel 1642 questi e 1l fratello Orazio 1T si
divisero i beni della famiglia, gettando le basi dei due rami.
Il casato originario della Bergamasca giunse a Momiano
nel 1548; passando per Este, Venezia e Pirano, il cavaliere
Simone [ (investito nel 1538 da Francesco I re di Francia),
acquistd dai Raunicher il feudo e il castello.
Oltre ad essere stato un erudito dai vasti onzzonti culturali,
Stefano Rota svolse un ruolo importantissimo nella cura
e conservazione della Biblioteca civica, che la incrementa
nel corso del tempo, e dell'antico archivio municipale con
la sua ricca documentazione. Nell'ottobre del 1855 fu chia-
mato dal podesth Pier Felice Gabrielli € per quattro decenni
prestd la sua opera con nsultati importanti, tanto che in
diverse localith istriane si auspicava di seguire I'esempio
di Pirano. Successivamente, sulle colonne del quindicinale
capodistriano “La Provincia dell'lstria” (16 gennaio 1873)
serivera: “il Municipio di Pirano sin dal 1855, credeva oppor-
tuna cosa di soccorrere agli studi letterart nel riguardo ai suoi
concittadini, considerandoli il pili potente messo di progresso
intellertuale e Patrestato maggiore di civiltd e citradine decoro;
perchd appunte allora ricostituiva la biblioteca letteraria mercé
Piniziativa del suo Podestd, edotrosi in comune accordo cof mi-
gliori”. Gabrielli era un ammimstratore illuminato, credeva
nella forza dell'istruzione e della culoura, pertanto negli anni
della sua podesteria (1849-1856), che non furono affatto fa-
cili, anzi furono caratterizzati dall’epidemia di colera, dalla
carestia e dall'inflazione, la citth ebbe un maestro di musica
comunale e organista (1851), rinacque la Biblioteca civica e
ottenne la seuola reale inferiore o tecnica (1855-1850).
Il conte, consapevole dell'importanza della documentazione,
si prodigd affinché la medesima fosse valorizzata e studiata,
Grazie ad una visione chiara e ad un lavoro costante fu salva-
guardata la documentazione medievale e dell'eth moderna,
nonché acquisite altre patrie memorie, come i manoscritti di
Giuse Tartini, donati da: fratelli Pietro e Domenico Vatta
(nel 1876 e nel 1881), gli altri cimeli appartenuti al celebre
viclinista, ma anche il vasto ed antico archivio con ghi at
della vicedomineria e il ricco corpo di testamenti (secoli XTV-
KV, fino al 1887 conservat nell'l. R. Giudizio Distrettuale
di Pirano, che Rota non tardd a riordinare.
La attadina ha il primato di conservare le memorie storiche tra
le piti antiche dell'alto Adriatico. La sezione piranese dell'Ar-
chivio regionale di Capodistria annovera la documentazione
comunale pili completa e storicamente rilevante conservatasi
sino ad oggl, per lo meno per l'area istriana. LArchivio cu-
stadisce atti notarili su pergamena, ducali, testamenti, codic
{staruni cittadind, libo dei vicedomini, libri notarili, ece.) che
sono una fonte inesauribile per chiunque si cimenti a studiare
il passato di Pirano, del suo territoric comunale e non solo.

I}. conte Stefano Rota (1824-1916), personalita di prege-

Le iniziative pregresse
Nel dicembre del 2004, con la Societhd di studi storici e
geografic ai suoi primi passi, in occasione del convegno inter-
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Gla nde interesse pes Fitinerario tra | " Testimonianze di venezianita nell'Archivio municpale di Firano e Eaﬁguradﬂ U0
curatore, conte Stefano Rota” (foto: pagina Facebook della Comunita degli Italiani Giuseppe Tartini di Pirano)

di Kristjan Knez

NTRIBUTI

L'ARCHIVIO MUNIC
EILCONTEST

nazienale di studi Kstria e Pietro Kandler: storico, archeologo,
erudito (gli Atti della giormata di studio furone edid nella col-
lana editoriale del sodalizio, “Acta historica adriatica”, vol.
11, a cura di Rino Cigui e Kristjan Knez, Pirano 2008), per la
prima volta si prestd attenzione al contributo e alla personalita
di Stefano Rota, inginstamente trascuratii dalla storiografia
istriana. In quell'occasione, Kristjan Knez si soffermé su Pietro
Kandler, Stefano Rota e le “patrie memorie” piranesi (pp. 125-
146). Durante il convegno internazionale di studi Momiano
e Ilstrin. Una conmumitd e una regione dell'alto Adriatico (sto-
ria, arte, diritto, antropologia), tenutosi nel borgo istriano dal
14 al 16 giugno 2013, che gettd non poca luce su molteplici
aspetti, problemi e pagine del passato di quell'area geogra-
fica, lo studioso piranese fu trattato nelle relazioni di Knistjan
Knez (Stefano Rota. Erudito, archivista, studioso di patrie me-
marie, pp. 275-287), di Margherita Canale Degrassi (Interessi
musicali e compositivi del conte Stefano Rota, pp. 289-294)
e di Aleksandra Golojka (1! “musicista™ Stefano Rota. Analisi
formale e armonica delle sinfonie all'interno del contesto storico-
musicale della seconda meta del XIX secolo, pp. 295-300), in
seguito riunite negli Ami (“Acta Bullearum™, vol. I, a cura di
Lorella Lamoncin Toth, Buie 2017).

Il riordine, la schedarura e Pinventariazione dell’Archivio pri-
vato Rota-Benedetti, curati da Marina Paoletié tra il 2014 e il
2015 (il saggio con i risultari, Larchivio privato Rota-Benederti.
Descrizione e inventariazione, sono stati editi nel volume XLV
degli “Atti del Centro di ricerche storiche”, Rovigno 2015,
pp. 393-459), nell'ambito del progetto Momiane, la sua
comunitd e il suo castello: testimonianze dell’ereditd storico-
culturale istro-veneta, cofit iato dalla Reg del Veneto
(L.R. 15/1994), rappresentano una tappa imprescindibile in
termini di valorizzazione di un fondo documentario di ecce-
zionale importanza e hanno giovato notevolmente sia alle
indagini attinenti agli aspetti pitt diversi correlati al casato
sia agli studi sulla figura e l'opera del conte Stefano Rota.
Seguirono i cicli di conferenze Il castello Rota a Memiano,
promossi tra il 2015 e il 2019 dall'Universita popolare aperta
di Buie, con 1l supporto della Regione lstriana, e proposti
nella locale Comunita degli Ttaliani.

Dopo il riordino, grazie al rieco corpus costituito da earte di
varia natura, attentamente esaminato, Marina Paoletié ha ri-
costruto aleunt asperﬁ concernenti il casato: 1T feudo di Sipar:

un'ulteriore proprieta dei conti Rota tra contese e ampliamenti
(nel volume Istria religiosa e civile tra etd moderna e contem-
poranea. Miscellanea di studi in memoria di Antonio Miculian,

a cura di Rino Cigui, Kristjan Knez e Chiara Vigini, “Fonti e
Studi per la storia dell'Adriatico orientale — Extra serie”, vol. I,
Pirano 2020, pp. 419-468) e Le ultime volonta dei conti Rota.
Proprieta, commissioni e desideri negli atfi testamentari dell’ar-
chivio private Rota-Benedetti (di prossima uscita nel volume
[Alto Adriatice tra 'Antico regime e il XX secolo. Miscellanea df
in memoeria di Almerigo Apollonio, “Fonti e Studi per la storia
dell’Adriatico orientale - Extra serie”, vol. II).

L11 maggio 2016, in occasione del centenario della morta del
conte, la Societa di studi storici e geografici, la Comunita degli
Italiani “Giuseppe Tartini” e la Comunitd Autogestita della
Nazionalita Ttaliana di Pirano, ricordarono l'insigne letterato
nonché anima della Biblioteca civica e dell'Archivio muni-
cipale. Nel camposanto di Pirano, alla presenza del console
generale d'ltalia a Capodistria. fu deposta una corona sulla
tomba di famiglia, mentre a Casa Tartini fu proposta la con-
ferenza di Kristjan Knez, Stefano Rota: il piranese, lerudito, le

patrie memorie, preceduto da un sentito intervento di Anna
Benedetti, pronipote del conte.,

I 10 novembre 2017 Casa Tartini ospitd il Convegno inter-
nazionale di studi Stefano Rota. Erudito, latinista, amratore
dell'Archivio municipale di Pirano, un approfondimento in cui
sono stati esaminati la complessa personalita del conte, i suoi
molteplici interessi, l'instancabile attivita e la fitta rete di colla-
borazioni e contatti. Tattenzione si & focalizzata sulla figura e
sull'opera dell'erudito piranese, compresa la dimensione meno
conosciuta, cioe quella musicale, un campo d'indagine presso-
ché inesplorato, che neghi ultimi anni & stato oggzetto di studio,
mentre la sua produzione musicale & stata in pifl occaston
proposta al pubblico (Pirano, Momiano, Trieste, Rovigno).
Sulla scia delPattivita di ricerca e di divulgazione degli ar-
gomenti meno affrontati dalla storiografia regionale, la
Societa di studi storict e geograficl ha voluto nvalutare una
figura rilevante del passato piranese. Basti ricordare che con
Stefano Rota furono gettate le basi della moderna attivita bi-
blictecaria e archivistica a Pirano. Nell'ambito del progetto
Testimonianze di venesianita nell’Archivio munici-
pale di Pirano e la figura del suo curatore, conte
Stefano Rota una delle attivita prevede l'edizione degli Atti,
la cui curatela & in corso.

Nel volume conflwranno gli interventi /o gli studi di: Anna
Benedett (Breve profilo della figura del mio avo Stefano Rota);
Franco Rota (La nobile famiglia Rota, dalle sue origini ber-
gamasche all'epopea istriana), Kristjan Knez (Erudizione e
atura "nell'interesse e decoro cttadinag”. Stefano Rota diret-
tore e custode della Biblioreca civica e dell'Archivie municipale);
Marina Paoletié, La casa natale e le sue memorie. Le proprietd
Rota a Pirano e larchivio familiare; Stefano Di Brazzano (Un
prime sguarde all "Africa di Francesco Petrarca volgarnizzato™ da
Stefano Rota); Nives Zudi¢ Antoni¢ (Universita del Litorale,
Capodistria) Studi e opere letterarie del conte Stefano Rota;
Aleksandra Santin Golojka (Composizioni musicali del conte
Stefuno Rota. Brani per voce e pianoforte e non rilegati) e David
Di Paoli Paulovich (Srefane Rota all'ombra del suo Duomao:
le trascrizgioni di antiche musiche per organe nel contesto della
prassi musicale-sacra a Pirano). All'avvicinarsi del ventennale
dell'attvita della Societd, forti dell'esperienza accumulata
nel corso del tempo e grazie alle iniziative pregresse nonché
agli studi, essa ha eoncepito un'iniziativa articolata e am-
biziosa incentrata sulla figura e 'opera del conte piranese.

|| progetto che testimania la venezianita

Le attivitd del progetto Testimonianze di venesianitd nell’Ar-
chivio municipale di Pirano e la fisura del sue curatore, conte
Stefano Rota, curato da Kristjan Knez e Marina Paoletid, preve-
dono la presentazione del patrimonio documentale conservato
dall'Arcluvio municipale di Pirano (oggi Sezione di Pirano
dell'Archivio regionale di Capaodistria), di notevole interesse
per la nicostruzione delle vicende del passato della cittd e del
termitorio comunale. Le pregevali pergamene dell'eta medie-
vale ¢ moderna permettono di studiare la vita urbana in senso
lato e le relazioni con Venezia. Parallelamente attenzione &
rivolra al conte Stefano Rota, bibliotecario e archivista, che per
un quarantennio presto la sua opera, ordinando e curando il
patrimonio librario e archivistico della cittd natale. 1 conte-
nuti specifici sono presentati e divulgati attraverso la mostra
documentaria. accompagnata da un catalogo che, tra i vari
argomenti, condensa pure la storia secolare del casato. Con
l'attivazione del sito web www.momiano.com, arricchito di




EFANO ROTA

una nuova sezione dedicata agli argomenti specifici del pre-
sente progetto, si desidera ampliare la platea dei fruitor.
Attraverso la mostra il catalogo di accompagnamento, che
uscira a breve, si desidera sottolineare l'importanza della con-
servazione delle testimonianze del passato e pitt in generale
deghi archivi, intesi come custodi della memoria di un luogo e
pitt in generale di un territorio e dei suoi abitanti. In particolare
emerge la figura intellettuale di Stefano Rota, i suci interessi
culturali, la rete dei suoi contatd e il ruolo espletato per un
quarantennio come bibliotecario e archivista, che dette lustroa
Pirano, tanto che da pilt parti si volle emulare quell'esperienza.
Alla Biblioteca civica, che ebbe nuova vita per mento del pode-
sta Pier Felice Gabrielli, che volle coinvolgere proprio Stefano
Rota, e allannesso archivio & stato dedicato ampia spazio. Il
raggio & stato allargato anche al casato Rota e alla storia di
Pirano, le cui testimomanze, ramandate con cura nel corso dei
secoli, sono tutt'oggi a disposizione degli studiosi.

La documentazione giunta a noi & il nsultato di crcostanze
fortuite, di sensibilita particolari (a Pirano ghi stessi ammini-
stratori colsero limportanza di conservare le carte), ma anche
di decisioni nette, se oggi Parchivio con il suo contenuto pit
antico e pregevole esiste in loco e uno dei violini di Tartini si
trova a Pirano, oggi nella casa natale del compositore (donato
alla Biblioteca civica perché Rota era considerato il garante
della tutela delle sue raccolte; sempre grazie al conte i fratelli
Vatta donarono 1 manoscrith tartiniani), 1l merito va ascritto
al bibliotecario Rocco Pierobon e al podesti Giovanni Fonda
che nel 1944 evitarono la loro asportazione, sistemando tutto
sotto lo scalone del palazzo municipale in accordo con la
Sovrintendenza Bibliografica per le Venezie.

La Societa di studi storici e geografici di Pirano ha curaro
I'ideazione del progetto e lo sta artuando nelle sue fasi di
realizzazione, in collaborazione e con il coinvolgimento, in
qualitd di partner progetruali, della Comunitd degh Italiani
“Giuseppe Tartini” di Pirano, della Comunita degli Ttaliani di
Momiane, del Centro Italiano “Carle Combi” di Capodistria e
del Comitato di Padova dell'Associazione Nazionale Venezia
Giulia e Dalmagia. Ciniziativa si avvale del cofinanziamento
della Regione del Veneto nell’ambito della legge regionale
1. 39 del 2019 “Interventi per il recupero, la conservazione
e la valorizzazione del patrimonio culturale risalente alla
Repubblica Serenissima di Venezia nell'lstria, nella Dalmazia
e nell'area mediterranea”, dell'Unione Ttaliana, dellUniver-
sitd Popolare di Trieste, della Comunitd Autogestita della
Nazionalitd Ttaliana di Pirano, del Comune di Pirano e del
Ministero della Cultura della Repubblica di Slovenia.

Nuova attenzione per le carte

Come avverte Tsabella Zanni Rosiello, autorevale studiosa
di storia deghi archivi e per un ventennio direttrice dell’Ar-
chivio di Stato di Bologna, nel volume Andare in archivio
(il Mulino, 1996}, “Sino alla fine del Settecento - primi
dell'Ottocento si é ritenute — e non solo in Italia — che la do-
cumentazione archivistica avesse un’utilitd prevaleritemente
Sfunsionale all'attivitd di chi la produceva e conservava, Buona
o cattiva custodia, artenzioni o negligenze, spostamenti, risi-
sternazioni di interi archivi o di parte di essi eranoe connessi
sopratrutto a esigenze politico-amministrative da parte di chi
1i deteneva™. Una nuova sensibilita per le testimonianze del
passato emerse nel XIX secolo, infatti nella prima meta di
quel secolo in diverse localita nacquera dei lnoghi deputati
alla raccolta e conservazione della documentazione e delle
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Il conte
Stefano Rota
{1824-1916)
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carte. Nel secondo Ottocento, invece, “col crescere dell'inte-
resse tra politici, storici, archivisti per le carte d'archivio in
quarto fonte storica, ci si incomincia a preeceupare di creare
luoghi istituzionali in cui conservarie”.

A Pirano l'attenzione nei confronti delle testimonianze del
passato rappresentava, per molti aspetti, un unicum nel
panorama provinciale, lo stesso Pietro Kandler in un suo
scritto pubblicato nel 1870 dall™Osservatore Triesting”,
rivolgendosi al podesta Francesco Venier, evidenzid che
“mentre tutte le cittd istriane si affaticavano a distruggere
o sperperare, Pirano custodiva bell’Archivio municipale e
bella biblioteca”. Allorché sul finire del 1895 Rota ninuncid
alla carica di archivista, dopo quattro decenni di impe-
gno puntuale svolto a titola gratuito, il podestd Domenico
Fragiacomo, oltre a ricordare i meriti del conte evidenzid
fosse anche I'artefice di un archivio “che per ordine e copia
di documenti & per lo mene il primo della Provineia™,
Limpegno degli amministraton della citta di San Giorgio,
a partire dai podesta, e in particolare il lavoro di riordino
e di salvagnardia della documentazione dei tempi passati
svolto da Stefano Rota dev'essere considerato nell'ottica di
un nuovo interesse che riscontniamo anche nella penisola
istriana. Se da un lato la Repubblica di Venezia conservd
accuratamente la documentazione nei suoi archivi — & suffi-
ciente frequentare I"Archivio di Stato della citta lagunare per
rendersene conto —, prassi che estese anche nella provinca
situata oltre il Gelfo, & anche vero che al suo tramonto in
non poche localita istriane quelle carte andarono irmimedia-
bilmente perdute, gli archivi municipali, in molti casi, furono
smembrati e dispersi, perehé considerati ‘suppellettile inu-
tile’, per usare le parole di Carlo Die Franceschi.

La defarigante attivith di studio di Pietro Kandler, la eonsape-
volezza di riunire le fonti prima di intraprendere qualsivoglia
tentativo di ricostruzione storiografica e la fitta rete di rela-
zioni con gli studiosi istriani giovarono non poco a gettare le
basi di una nuova sensibilith per le tracce del passato, che sa-
rebbero divenute centrali, specie con lo sviluppo degli studi
storici, e non pift un inutile ingombro. Fu proprio lerudito
triestino tra i primi ad interessarsi alla documentazione pira-
nese, per lungo tempo non considerata daghi studiosi, Questa
per secoli era stata conservata nel lingd, ossia la galleria che
collegava la pod ia d'epoca veneziana (abbarttuta nel
1877) e il cosiddetto ‘Casino’. Con Rota, negli anni 1857-
58, sia la Biblioteea civica sia l'archivio municipale furono
traslocati nella scucla reale (I'edificio ora ospita il ginnasio
sloveno), quindi furono trasportati nella Scuola popoelare nei
pressi del Convento dei frati francescani (1871) e infine nel
nuovo palazzo municipale (1879) sorto sullo stesso sito del
precedente vetusto edificio di eti veneziana.

Kandler esamind gli statut medievali e le pergamene pi
antiche, presentandoli nelle sue opere e nel suo settimanale
“Llstria”, in cul inizialmente furono proposti anche i primi
contributi del Codice Diplomatice Istriane, la monumentale
opera, in cinque volumi, contenente un'ampia raccolta di
documenti (dal T al XVI secolo). Nel numero del 20 marzo
1852, ad esempio, nell'articolo Primo codice delle leggi statu-
tarte di Pirano, scrisse: “Carchivio rmumicpale di Pirano, venuto
ara in conoscenza ed estimazione mercé le cure di quell’inclita
Amministrazione ¢ Rappresentanza del Municipio, ¢ ricco di
Codict delle leggi di quell'antica citta i quali pressoché dalla prima
compilazione giungono senza lacune fino al tempo in cui quelle
leggi patrie cedertero al Codice Napoleone. [...] Nell/Archivio

(da: G. Capnn, ['stria nobilissima, vol. |, Trieste
1905, dettaglio; disegne di Giulio de Franceschi)

Copertina dellopera
di Cicerone tradotta
in volgare da
Brunetto Latini, in
un'edizione milanese
del 1832; come si
evince dalla firma

di possessa si tratta
dellesemplare
appartenuto al conte
Rota (Archivio Rota-
Benedetti | foto: Alet
Rasa)

Frontespizio dell'opera
del medico Celio
Aureliano, Medid
vetust, ef in froctando
morborum curatione
diligentissimi secta
methodici (Lugdunum
- =Lione 1568),
= esemplare appartenuto
~ alla Biblicteca civica
di Pirano [Museo del
mare“Sergej Masera’,
Pirano | foto: Aled
Rosa)

1l lagd dell‘antica podesteria

Stefano Rota, letterato e musicsta {Pirano,
1824-1912), & stato I'ultimo discendente in linea
maschile del rame piranese della nobile famiglia
bergamasca che, dal XVl secolo, ha legato il
proprio nome al castello di Momiane. Una storia
iniziata dal capostipite Simone | che, per meriti
consequiti al tempao del Sacio Romano Impero,
ottenne nel 1538 ['investitura di cavaliere e che,
solto lap della Repubblica Serenissima,
acquistd nel 1548 il castello feudale momianese.
Un secolo piit tardi, nel 1642, la famiglia si
divideva in tre rami: Giovanni Pacle sposava la
nobile vaneziana {residente a Pirano) Francesca
Furegoni & dava vita alla dinastia della quale il
conte Stefano appartenne alla sesta generazione

di Pirano potemnme vedere un bellissimo Codice delle leggi sta-
tutarie in doppio esemplare membranacen, perfettissimo, ed é
dellanno 1307, Aliro Codice vi ha del 1332 pure in due esent-
plari membranacei, dei quali l'unoe perfettissimo, quanto laltro;
uit terzo del 1358 in un solo esemplare perferto; un quarto del
1384 in pergamena, maltrattato per frequente uso, ristaurato e
suppliro nel 1578, V'ha un Codice membranaceo delle Addizioni
e Carrezioni, di bella conservasione, se pongasi mente al conti-
nuo uso che si manifesta fatto di quell'esemplare”.

Trai frequentatori assidui di archivi fcorderemo pure Tomaso
Luciani che dal 1855 intraprese un viaggio attraversoe le citta
italiane, setacciandao gli archivi e le biblioteche con 1l fine di
raccogliere la documentazione sull'lstria. Nel 1871, invece,
dopo un intenso decennio di studi, di attivita pubblicistica
e politica, svolta a Milane, a Torino e a Firenze, a favore
della causa italiana della sua terra, si stabili a Venezia in cui
ottenne un impiego di sottoarchivista all'Archivio dei Frari.
Luciani vi giunse in un momento favorevole, infatti con 'ab-
bandone austriaco della cittd, PArchivio risorse, grazie alla
direzione dello studioso trentino Tommaso Gar. In quel fran-
gente inizid la selezione dei materiali necessari ai suoi studi e
al tempo stesso annotava l'esistenza di documenti e notizie di
interesse istriano. Due anni pit tardi, nel 1873, accettando la
proposta avanzata e sostenuta finanziariamente dalla Giunta
provinciale dell'Tstria, la quale desiderava avere a Venezia un
esperto corrispondente per gh studi di stona patna, Luciam
avrebbe avviato lo spoglio di intere serie archivistiche, an-
notandao e trascrivendo 1 documenti di interesse istriana che
periodicamente inviava a Parenzo al neocostituito Archivio
provinciale; la pubblicazione negli “Atti e Memorie della
Societa Istriana di Archeologia e Storia Patria® sarebbe ini-
ziata un decennio dopo.

In Istria persisteva perd il problema della conservazione dei
materiali d'archivio, che riguardava non solo le localith mi-
nori. Anche nella citta di Capodistria, per lungo tempo, non
vi era un archivio ordinato. La documentazione era siste-
mata alla bell'e meglio, in ambienti perlopiii inadatti e varie
volte fu traslocata. Nel 1884, perd, la deputazione comu-
nale, affrontd la questione dell’antico archivio municipale,
avanzando la proposta di affidare 'inearico del suo riordine
a don Angelo Marsich, storico e allievo di Pietro Kandler.
Fu l'inizio di un cambio di passo, successivamente sarebbe
stato coinvalto il prof. Francesco Majer e con questa figura
la cittd ottenne un archivio ordinato e valorizzato.

Nella nuova cornice della seconda meta del secolo decimo-
nono riteniamo meriti menzionare la vicenda dell'archivio del
capitano di Raspo, che ormai si riteneva perduto. Cinsieme
delle carte, risalenti soprattutto al XVII e al XVIIl secolo, con
frammenti relativi al XVI, per Tomaso Luciani aveva una no-
tevole valenza, tanto da “meritare seria attenzione”. Quella
documentazione era stata conservata in condizioni inade-
guate: il comune di Pinguente, per mancanza di spazio, la
sistema in alcuni armadi vecchi ed aperti, in un ambiente di
sua proprieth situato sopra la sagrestia del Duomo. Per sal-
vagnardare quel corpo di carte, Luciani, forte dellesperienza
acquisita all’Archivio di Stato di Venezia, invitd (fine annd
Settanta del XIX secolo) la Giunta provinciale a trovare degli
spazi idonei in modo che l'archivio venisse riordinato ed in-
ventariato. La Giunta stessa intervenne prontamente, acguisi
e conservo quelle carte nell'Archivio provineciale, mentre il
maestio e studioso Giovanni Vesnaver ebbe l'incarico di esa-
minarne il contenuto e di redigere un inventario.




